




Twist introduce un diverso concetto di piastrella, che da mero rivestimento
diventa complemento d’arredo. Grazie all’abbinabilità dei formati, delle superfici
e dei colori è possibile studiare soluzioni originali, raffinate e creative per
personalizzare il proprio ambiente. Le forme tonde, avvolgenti, fluide dei decori
si uniscono alle superfici strutturate dal forte impatto tattile, e a colorazioni che
sprigionano vitalità ed energia per un versatile impiego sia in ambienti domestici
che di rappresentanza.  kdiijeuhuh

Twist introduces a new concept in ceramic tiles where the simple wall covering
becomes a complementary part of interior design. With easy-to-match formats,
surfaces and colour tones it isn’t difficult to come up with original, attractive ways of
personalizing your home or working space.
The flowing, twisting, enveloping designs of the patterns blend with the pleasant-to-
touch textured surface of the tiles while colour spread vitality and energy in this versatile
series suitable for either domestic or public environments.

Twist führt ein neues Fliesenkonzept ein. Die einfache Fliesenverkleidung wird zu
einem ergänzenden Einrichtungsgegenstand. Dank der Kombinierbarkeit der Formate,
Oberflächen und Farben können originelle, raffinierte und kreative Lösungen zur
individuellen Gestaltung eines Wohnraums entwickelt werden. Die runden, packenden
und fließenden Formen der Dekore verbinden sich mit den strukturierten und
berührungsfreundlichen Oberflächen und mit den Vitalität und Energie ausstrahlenden
Farben. Dies ermöglicht eine vielseitige Verwendung im häuslichen und repräsentativen
Raum.

Twist introduit un concept différent de carrelage, qui, de simple revêtement, devient
un véritable complément d'ameublement. La compatibilité des formats, des surfaces
et des couleurs, rend possible la création et la réalisation de solutions absolument
originales, raffinées et créatives, pour personnaliser vos espaces de vie. Les formes
rondes, enveloppantes et fluides des décors se marient parfaitement aux surfaces
structurées, d'un fort impact tactile, ainsi qu'aux coloris, véritables sources d'énergie
et de vitalité, permettant une utilisation flexible aussi bien dans les espaces domestiques
que de représentation.

Twist introduce un concepto de azulejo diferente que, de simple revestimiento se
convierte en accesorio de decoración. Gracias a la capacidad de combinación de
los formatos, de las superficies y de los colores es posible crear soluciones originales,
refinadas y creativas para personalizar el propio ambiente. Las formas redondas,
envolventes y fluidas de las decoraciones se combinan con las superficies estructuradas
por la marcada sensación táctil, y con colores que expresan vitalidad y energía para
un uso versátil tanto en  viviendas como en espacios públicos.
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Forme Colori
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olori Fantasie
Shapes Colours Patterns

Formen Farben Phantasie
Formes Couleurs Fantaisies De Decors

Formas Colores Fantasías
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Twist arricchisce la gamma prodotto di Impronta Italgraniti con un nuovo formato,
il 20x40 che grazie alla modularità con il 20x20, garantisce soluzioni dal grande
effetto decorativo, sia nella posa a pavimento che a rivestimento.
Grazie all’ampiezza della gamma colori, in 12 tonalità diverse e delle superfici,
lucide, satinate o strutturate, si creano composizioni geometriche, giochi di
volumi, contrasti  e riflessi.

Twist adds yet another size to the Impronta Italgraniti product range: the new 20x40
modular size which can be matched with the 20x20 size to create superb, eye-
catching floor or wall coverings; and with an extensive range of 12 colour tones and
glossy, satin-finished or textured surfaces to play with, creating geometric layouts by
combining a variety of volumes, reflections and contrasts becomes a game.

Twist bereichert die Produktangebotspalette von Impronta Italgraniti durch das neue
Format 20x40, das aufgrund seiner Modularität mit dem Format 20x20 sowohl bei
Fußbodenfliesen als auch bei Wandfliesen effektvolle Dekorlösungen bietet.
Das breit gefächerte und sich über 12 Farbtöne erstreckende Farbangebot und die
verschiedenen Oberflächen in glanzender, matter oder strukturierter Ausführung, lässt
Spielraum für geometrische Kompositionen, Volumen-, Kontrast- und Reflektionsspiele.

Twist enrichit la gamme de produits de Impronta Italgraniti d'un nouveau format, le
20x40, qui, de par sa compatibilité avec le format 20x20, permet la création de solutions
d'un grand effet décoratif, aussi bien pour la pose au sol qu'au mur. L’ample gamme
de couleurs, disponibles en 12 tonalités différentes, et les types de surfaces proposées,
brillantes, satinées ou structurées, permettent de créer d'extraordinaires compositions
géométriques et de jouer à loisir avec les volumes, les contrastes et les reflets.

Twist completa la gama de productos de Impronta Italgraniti con un nuevo formato,
el 20x40 que gracias a la modularidad con el 20x20, garantiza soluciones de un gran
efecto decorativo, tanto en los pavimentos como en los revestimientos.
Gracias a su amplia gama de colores, de 12 tonalidades diferentes y de superficies
brillantes, satinadas o estructuradas, se crean composiciones geométricas, juegos
de volúmenes, contrastes y reflejos.
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L’ambiente cucina è il luogo privato che più rispecchia
la personalità di chi lo abita.  Moderno, classico,
contemporaneo: grazie all’ampia gamma di tinte e decori
è possibile ricercare le combinazioni che più rispondono
alle esigenze di ognuno.

The kitchen is a private, intimate space which very closely
reflects the kind of people who use it.
Modern, classical or contemporary: with such a wide range
of hues and patterns to choose from, you can get the
combination that most closely resembles what you are.

Die Küche spiegelt im häuslichen Ambiente mehr als alle
anderen Räume die Persönlichkeit der Bewohner wieder.
Modern, klassisch, zeitgenössisch: dank der breiten Farb-
und Dekorpalette und der Möglichkeit zur Erstellung von
Kombinationen, die jedem persönlichen Wunsch und Bedürfnis
genüge tun.

L’espace cuisine est sûrement le lieu privé qui reflète le mieux
la personnalité de ceux qui l'habitent.
Styles moderne, classique, contemporain: la vaste gamme
de teintes et de décors disponibles permet d'imaginer et de
créer une multitude de combinaisons, pour répondre de
manière idéale aux exigences de chacun.

La cocina es el lugar privado que mejor refleja  la personalidad
de quién vive en ella. Moderno, clásico, contemporáneo:
gracias a la amplia gama de colores y decoraciones es
posible encontrar las combinaciones que mejor responden
a las necesidades de cada uno.

Cucine
Kitchen - Küche - Cuisine - Cocinas
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Anche nelle zone dedicate al relax Twist si propone come elemento
di arredo dalla forte personalità. Abbinamenti diversi permettono
scenari innovativi e creano ambienti dallo stile inconfondibile.

In the relax zone as well, Twist offers a décor that’s full of personality.
Innovative ways of combining tiles can create unmistakable style in this area.

Auch in einem Raum, in dem Relax ganz groß geschrieben wird, stellt Twist
als Einrichtungselement seine starke Persönlichkeit unter Beweis.
Unterschiedliche Zusammenstellungen bringen innovative Szenarien hervor
und kreieren somit stilistisch unvergleichbare Räume.

Elément de décoration de forte personnalité, Twist se propose également
pour les zones dédiées au relax. Là, de subtiles harmonies et des mariages
différents permettent de réaliser des décors innovateurs, pour créer des
milieux d'un style incomparable.

También en las zonas destinadas al relax, Twist se propone como un elemento
de decoración de marcada personalidad. Diferentes combinaciones permiten
crear escenarios innovadores y ambientes con un estilo inconfundible.

13

Living - Living room
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Freschezza e leggerezza: questa la sensazione che sprigionano
i decori Miss e Mister. Disponibili in tre tonalità diverse, sono
i più adatti a decorare bagni e spa.

Fresh and airy is the sensation which springs freely from the Miss
and Mister patterns.
Available in three different colour tones, they are ideal for decorating
bathrooms and health spas.

Frische und Eleganz: genau dieses Gefühl vermitteln die Dekore
Miss und Mister.
Sie sind in drei Farbtönen erhältlich und eignen sich somit am
besten zur Dekoration von Bädern.

Fraîcheur et légèreté: telle est la sensation absolue qui se dégage
des décors Miss et Mister.
Disponibles en trois tonalités différentes, ces décors se révèlent
les mieux adaptés pour la décoration des salles de bains et des
spas.

Frescura y ligereza: esta es la sensación que expresan las
decoraciones Miss y Mister.
Disponibles en tres tonalidades diferentes, son las más adecuadas
para la decoración de cuartos de baños y centros de spa.

Bagni - Bathroom - Bad
Salle de Bains - Cuartos de baño
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20x40 20x20 10x20
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Le superfici strutturate  e le tinte matt si adattano benissimo a rivestire
ambienti aperti al pubblico: negozi, bar, ristoranti.  In combinazione tra di
loro possono creare quinte, rivestire  soppalchi e consolle permettendo
infinite soluzioni di arredo senza limiti alla fantasia del progettista.

Textured tile surfaces and matt colours are highly suitable for areas  serving the
public, such as bars, stores and restaurants. By combining tiles imaginatively,
interior designers can find endless ways of creating separated areas, raised floors
and consoles.

Die strukturierten Oberflächen und die matten Farbtöne eignen sich hervorragend
zur Verkleidung von öffentlichen Räumen: Geschäfte, Bistros, Restaurants.
Untereinander kombiniert verkleiden sie Kulissen, Galerien und Konsolen und
bieten unendliche viele Einrichtungslösungen. Der Phantasie des Innenarchitekten
werden hier keine Grenzen gesetzt.

Les surfaces structurées et les teintes mates s'adaptent parfaitement au revêtement
des milieux ouverts au public: magasins, bars, restaurants. Combinées entre elles,
elles permettent de créer des coulisses, de revêtir des espaces surélevés et des
consoles  favorisant d'innombrables solutions d'ameublement sans jamais opposer
de limite à la créativité et à la fantaisie des concepteurs.

Las superficies estructuradas y los colores mates se adaptan perfectamente al
revestimiento de ambientes abiertos al público: tiendas, bares, restaurantes.
Combinándolos entre sí pueden crear tabiques, revestir altillos y mostradores
permitiendo infinitas soluciones de decoración sin poner límites a la fantasía del
diseñador.

Rivestimenti per Locali Commerciali
Coverings  for commercial locations
Wandverkleidungen für Gewerblich Genutzte
Räume - Carrelages pour locaux
commerciaux - Revestimientos para locales
comerciales
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Suggestioni
cromatiche

Colour Suggestions
Farbsuggestionen

Suggestions Chromatiques
Sugerencias Cromáticas
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